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diesmal: Wegziehen aus der Südstadt? – 
Runder Tisch für Kinder – LOS in der Südstadt –
Orientierung in Krisen – Entdeckungsreise
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Kulturpunkt Südstadt Peine

f ü r  k u l t u r e l l e s  M I T E I N A N D E R

Bu kez: Südstadt'tan taşınmak mı? – Çocuklar için yuvarlak masa – 
Südstadt'ta LOS – Kriz dönemlerinde yardım – Keşif yolculuğu



Sehr geehrte Leserinnen und Leser,
die Entwicklung der Südstadt liegt mir besonders am Herzen.

Ich mache oft Radtouren durch diesen Teil der Stadt und überzeuge mich vom Fortschritt der
baulichen Entwicklung. Deshalb begrüße ich es, dass die 2. Ausgabe des „Peiner Südblicks“
aufgelegt wird.

In den ersten Monaten meiner Amtszeit habe ich bereits viele gute Gespräche mit Institu-
tionen, Vereinen und Verbänden aus der Südstadt geführt. Es konnte schon einiges auf den
Weg gebracht werden, auf einen Weg zu mehr Integration und Verständnis füreinander.

Darüber freue ich mich und werde mich diesem wichtigen Thema künftig verstärkt
annehmen, wobei ich für Anregungen der dort lebenden Menschen stets dankbar bin.

Michael Kessler
Bürgermeister

Peiner Südblick'in 2. sayısı çıktı! 

Sevgili okuyucular, 

Südstadt'ın gelişimi beni yakından ilgilendiriyor.  
 
Şehrin bu semtinde sık sık bisikletle geziyor ve mimari alandaki ilerlemelere bizzat şahit 
oluyorum. Bu nedenle de „Peiner Südblick“ in 2. sayısının çıkmasını memnuniyetle karşılıyorum. 
 
Görevimin daha ilk aylarında Südstadt'taki kuruluşlar, dernekler ve birliklerle olumlu 
görüşmelerde bulundum. Daha fazla uyum ve karşılıklı anlayış yolunda ilerlemeler kaydedildi. 
 
Bu beni son derece sevindirmekte olup, bu konuda ileride de daha yoğun çalışacağım. Bunu 
yaparken ise orada yaşayan insanların önerilerine her zaman minnettar kalacağım. 
 
 
Michael Kessler 
Belediye Başkanı 

Die zweite Ausgabe des Peiner Südblicks ist da!
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Bewohner, Planer, Straßenbauer: Alle freuen sich, dass
der Ausbau der Braunschweiger Straße zum glücklichen
Ende gekommen ist. Der Verkehr zeigt, dass die Straße
angenommen wird. Entlang der Fahrbahn stehen auch
wieder Parkplätze zur Verfügung. 

Die Stadt Peine dankt allen Anliegern für die Geduld und
die vielen Anregungen. Besonders die Arbeitsgruppe
„Sauberkeit und Verkehr“ trug dazu bei, dass viele Pro-
bleme auf kurzem Wege gelöst werden konnten. 

Am 15.11.2006 fand die formelle Abnahme der Straße
statt. Damit ging für viele gewerbliche Anlieger auch
eine Zeit der Umsatzeinbußen vorbei. Die teilweise auf-
wendigen und nicht vorhersehbaren Anpassungen von
Hausanschlüssen (Gas, Wasser, Schmutz- und Regen-
wasser) verzögerten den Zeitplan ebenso wie die not-
wendige Erneuerung abgängiger Leitungen. Aber auch
die umsichtige Bearbeitung einer Gehwegbefestigung
wegen der angrenzenden denkmalgeschützten Garten-
mauer im Bereich des Herner Platzes sorgte nicht gera-
de für Beschleunigung.

Die Verkehrsbetriebe Peine-Salzgitter nutzten die Gunst
der Stunde, um Instandsetzungsarbeiten am Bahnüber-
gang unter der Nord-Südbrücke vorzuziehen. Neue
Schwellen und Hartgummiplatten sorgen nun für besse-
re Optik und mehr Verkehrsicherheit. Die Stadt Peine
denkt aber noch weiter: Der Platz unter der Brücke soll
neu gestaltet und mit ansprechender Beleuchtung aus-
gestattet werden. Aber das lesen Sie bestimmt in einer
der nächsten Ausgaben des Peiner Südblick. Freuen Sie
sich drauf.

Semt sakinleri, planlamacılar, yol yapımcılar...  
Hepsi de Braunschweig Caddesi'ni genişletme 
çalışmalarının başarıyla tamamlanmasına 
seviniyorlar. Trafik, caddenin kabul gördüğünün  
göstergesi. Yol kenarı boyunca yine park yerleri 
mevcut.   

Peine Belediyesi ise, tüm semt sakinlerine 
gösterdikleri sabır ve önerileri nedeniyle 
teşekkürlerini sunuyor. Özellikle de „Temizlik ve 
Trafik“ çalışma grubu, pek çok problemin kısa  
yoldan çözülmesine katkıda bulundu.  
 
15.11.2006 tarihinde caddenin resmi teftişi 
gerçekleşti. Böylece de pek çok işyeri ve dükkan 
sahibi için, ciro kaybı dönemi bitmiş oldu. Binaların 
kısmen zahmetli ve önceden tahmin edilemeyecek 
bağlantıları (gaz, su, kirli su ve yağmur suları) ile 
eskimiş boruların yenilenmesi işlemeleri, planlanan 
sürede gecikmelere yol açtı. Ama bunun yanısıra 
Herner Meydanı civarında hemen yanıbaşındaki  
tarihi anıt özelliği taşıyan bahçe duvarı nedeniyle  
bir yaya yolunun özenle işleme tabi tutulması da  
gecikmelere yol açtı.  
 
Peine-Salzgitter Ulaşım İşletmeleri ise, fırsattan 
istifade, Kuzey-Güney Köprüsü altındaki demiryolu 
geçidinde tamir çalışmaları yaptılar. Döşenen yeni 
traversler ve sert plastik plakalar, şimdi hem göze 
daha estetik görünmekte hem de ulaşım emniyetini 
arttırmaktalar. Ama Peine Belediyesi, yeni fikirler 
üretmeyi sürdürüyor: Köprü altındaki meydanın 
yeniden şekillendirilmesi ve daha güzel 
ışıklandırılması planlanıyor. Ama bu konudaki 
gelişmeleri Peiner Südblick'in sonraki sayılarında 
mutlaka okuyacaksınız. Şimdiden sevinebilirsiniz. 
 

Cadde serbest 

Straße frei



„Wegziehen aus der Südstadt? – Niemals“

„Südstadt'tan taşınmak mı? – Asla“ 



5

Zur Schule und zum 
Einkaufen „um die Ecke“

Sie mögen ihre Nachbarn, die kurzen Wege zum
Einkaufen, in die Schule, zur Kirche oder Moschee.
Nirgends ist die kulturelle Buntheit in unserer Stadt
so ausgeprägt wie in der Südstadt. Vielfalt, so sagt
man, sei die Würze des Lebens. Vermutlich ist es
das, was die Bewohner aus unterschiedlichen
Kulturkreisen dort genießen und keineswegs darauf
verzichten wollen: das Eigene zu bewahren und zu
pflegen und trotzdem für das offen zu sein, was
zunächst fremd erscheint. „Mit einer Hand kannst
du nichts machen – erst mit zwei Händen kannst du
klatschen“, besagt eine Lebensweisheit. Und wer
wegziehen muss, ist bald schon wieder da. Zu
Besuch in der Heimat.

„Alle diese vortrefflichen Menschen, zu denen
Sie nun ein angenehmes Verhältnis haben,
das ist es, was ich eine Heimat nenne.“
(Johann Wolfgang von Goethe, deutscher Dichter)

„Hoş bir ilişki içinde olduğunuz bu 
mükemmel insanlar, işte benim 
memleketten anladığım budur.“  
(Johann Wolfgang von Goethe, 
 Alman şairi ve yazarı) 

Okul ve dükkanlar hemen „köşede“ 

Komşularınız ve alışveriş yerine, okula, kiliseye veya camiye hemencecik 
ulaşabilmek hoşunuza gidiyor. Şehrimizin hiç bir yerinde Südstadt'taki 
kültürel çeşitlilik yoktur. Çeşitlilik, hayatın tadıdır denir ya. Çok çeşitli 
kültürlerden semt sakinlerinin de burada hoşuna giden ve kesinlikle 
vazgeçmek istemedikleri şey de şu olsa gerek: Özbenliğini korumak ve 
geliştirmek, ama ona rağmen önce insana yabancı gelen herşeye açık 
olabilmek. Bir bilge demiş ki, „Bir elin nesi var, iki elin sesi var“. Ve de 
taşınmak zorunda kalanlar, tekrar geri dönmekteler. Memleketi ziyaret için. 



„Niemals wegziehen“ würde auch Fadime Kara mit ihrer Familie. Für ihr jüngstes Kind liegt
die Hinrich-Wilhelm-Kopf-Schule ebenso „um die Ecke“ wie für sie die Einkaufsmöglich-
keiten, „wenn mein Mann das Auto mal braucht“. Die beiden älteren Kinder besuchen
Realschule und Gymnasium und wachsen zweisprachig auf. „Mein Mann spricht mit den
Kindern türkisch, ich deutsch“, sagt die Hausfrau, die in der Grundschule ehrenamtlich
bei der Gestaltung von Festen hilft und gerne türkische Spezialitäten serviert. Als
10-Jährige ist sie 1980 nach Peine gekommen und erinnert sich gerne an freundliche
Lehrer, bei denen sie in kurzer Zeit deutsch lernte und inzwischen längst die deutsche
Staatsbürgerschaft hat. Und der Kontakt zu einheimischen Nachbarn? „Kein Problem!“,
sagt sie und zuckt mit den Schultern. 

Eigentlich wollte sie die Südstadt gar nicht verlassen, in der sie acht
Jahre lebte. Aber „als vor vier Jahren mein Mann starb, habe ich die
große Wohnung aufgegeben“, erzählt Roswitha Senkbeil. Weil eine

kleinere Wohnung nach ihren Vorstellungen in Peines Süden nicht zu
haben war, wohnt sie nun in der Oststadt. „Ein bisschen traurig bin

ich schon über den Wegzug“, sagt sie und erwähnt die gute
Nachbarschaft in der Südstadt, das „blühende Multikulti“ und beson-
ders die ruhige Wohnlage. Die guten Kontakte pflege sie aber weiter-

hin: „Ich besuche meine Freundin dort regelmäßig“.

Aslında o, 8 yıldır yaşadığı Südstadt'ı terketmeyi hiç istemiyordu.
Ama „Bundan 4 yıl önce kocam öldüğünde, büyük evden çıktım“

diyor Roswitha Senkbeil. Peine'nin güney kesiminde istediği daha
küçük bir evi tutamadığından, şimdi Oststadt'ta oturuyor. 

„Taşındığıma biraz üzülüyorum aslında“ diyor ve Südstadt'taki o iyi
komşuluk ilişkilerini, „çiçek açmakta olan multikulti toplumu“ ve

özellikle de semtin sakinliğini arıyor. Ama eski ilişkilerini de
sürdürdüğünü belirterek, „Oradaki arkadaşımı düzenli olarak ziyaret

ediyorum“diyor.

„Asla taşınmayacaklardan“ biri de, Fadime Kara ve ailesi. En küçük çocuğu için Hinrich-
Wilhelm-Kopf Okulu, kendisi için de alışveriş imkanları hemen „köşede“, eğer „arabayı 
eşi alırsa“. İki daha büyük çocuğundan biri ortaokula, diğeri ise liseye gidiyor ve iki dilli 
yetişiyorlar. „Kocam çocuklarla Türkçe konuşuyor, bense Almanca“, diyor ilkokulda fahri 
olarak şenlik organizasyonlarına yardım eden ve seve seve Türk yemekleri sunan ev 
hanımı. 10 yaşındayken 1980 yılında Peine'ye gelmiş ve son derece ilgili ve samimi 
öğretmenleri sayesinde kısa sürede Almanca öğrenerek, şimdi Alman vatandaşı bile 
olmuş. Peki komşularıyla ilişkileri? „Hiç bir sorun yok!“ derken, rahatça omuzlarını 
silkiyor.  
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Seit seiner Geburt 1943 wohnt Egon Wolf in der Südstadt und betreibt seit Mai 1969 ein
Friseurgeschäft mit mehr als 100-jähriger familiärer Tradition. Er erinnert sich noch lebhaft an

die Zeiten, in denen sich die Braunschweiger Straße als belebte Einkaufs- und Geschäftsstraße
präsentierte. Das habe sich zwar geändert, trotzdem sei für ihn der Begriff „Südstadt“ ein

Synonym für „zu Haus“. Gleichwohl bedauert er, dass die Eisenbahnstrecke die Stadt teile und
durch die Änderung der Verkehrsführung für ihn damals auch geschäftliche Einbußen brachte.
Nun bediene er meist einheimische Stammkunden, darunter inzwischen auch etwa „30 Prozent

ausländische Herren, alle mit ausgesprochen guten und freundlichen Umgangsformen“.

Solche schätzen auch die neuen Nachbarn von Ahmet Altun. Glücklich war
er nicht, als er vor einiger Zeit die Südstadt in Richtung Schäferstraße verlas-
sen musste – weil der Wohnraum nicht mehr ausreichte. Seine vier Kinder
besuchen Kindergarten, Grund- und Realschule und das Gymnasium. „Wie
gerne hätte ich in der Südstadt ein Haus gekauft“, sagt er. Aber entweder
sei die Bausubstanz angegriffen gewesen oder die Preise zu hoch. Nun ist
zwar der Weg zur Moschee und zu den noch in der Südstadt wohnenden
Angehörigen für den seit 1968 in Peine wohnenden gläubigen Moslem zwar
weiter. „Mir ist es schwer gefallen, aus der Südstadt wegzugehen“, sagt er.
Seit er seine einheimischen Nachbarn aus der Schäferstraße zu sich eingela-
den habe, seien Vorurteile ihm und seiner Familie gegenüber wie wegge-
wischt. „Mit einer Hand kannst du nichts machen“, sagt er, „erst mit zwei
Händen kannst du klatschen.“

Egon Wolf, 1943 yılında doğduğundan bu yana Südstadt'ta yaşamakta ve 1969 mayıs ayından  
bu yana 100 yılı aşkın ailevi geleneğe dayanan bir berber dükkanı işletmektedir. Kendisi, 
Braunschweig Caddesi'nin canlı bir alışveriş merkezi olduğu günleri daha bugün gibi 
hatırlamaktadır. Bu şimdi değişmiş olsa bile, onun için „Südstadt“ demek, „kendi evi“ demek hala. 
Ama yine de demiryolunun şehri bölmesinden üzüntü duyuyor ve o tarihlerde ulaşım yönünün 
değişmesi yüzünden kazanç kaybına uğradığını da hatırlatıyor. Halihazırda şehrin yerlisi köklü 
müşterilerine hizmet veriyor ve müşterilerinin yaklaşık yüzde 30'unu da yabancı erkekler 
oluşturuyor, kendi ifadesine göre „bunların hepsi de son derece iyi ve dostça müşteriler“.  

 

Böylelerini Ahmet Altun'un yeni komşuları da takdir ediyorlar. Kendisi, bir 
süre önce evin artık yetersiz kalması yüzünden Südstadt'tan Schäfer 
Caddesi'ne taşınmak zorunda kaldığında bundan hiç de mutlu olmamış.  
4 çocuğu var ve bunlardan birisi anaokuluna, diğerleri ilk ve ortaokula ve 
biri de liseye gidiyor. „Südstadt'da bir ev alabilmeyi öyle isterdim ki“ diyor. 
Ama ya binalar iyi değilmiş ya da fiyatları çok yüksek gelmiş. 1968'den bu 
yana Peine'de oturan bu dini bütün müslüman, şimdi camiye ve Südstadt'ta 
oturan yakınlarına uzakta kalmış. „Südstadt'tan taşınmak çok zor geldi“ 
diyor. Schäfer Caddesi'nde oturan komşularını davet ettiğinde ise, 
kendisine ve ailesine ilişkin önyargılar silinmiş gitmiş. „Bir elin nesi var, iki 
elin sesi var“ diyor. 

 



LOS in der 
Peiner Südstadt

Treffen sind mittwochs, 9–12 Uhr, in den neuen Begegnungsräumen des
Caritasverbandes Peine e.V., Braunschweiger Straße 56, 31226 Peine
Informationen unter der Telefon-Nr. von Zican Yalcin (051 71) 59 15 90 oder 
im Südstadtbüro, Pfingststraße 36, 31226 Peine, Telefon (051 71) 5 45 93 11

Tanja Löhr leitet das Mikroprojekt „Südstadtwegweiser“. Hier arbeiten Frauen und
Männer gemeinsam an einem mehrsprachigen Stadtteilführer, der z. B. die Öff-
nungszeiten und kurze Beschreibungen von ansässigen Arztpraxen, öffentlichen
Einrichtungen, Geschäften und Kiosken sowie die Fahrpläne des Nahverkehrs zum
Inhalt hat. Ein wichtiger Service gerade für ältere Menschen und neu Hinzugezoge-
ne. Zugleich dient das Projekt der beruflichen und sozialen Integration seiner
Teilnehmer/-innen. Alle im Quartier beheimateten Einrichtungen werden besucht
und befragt, um einerseits den Wegweiser zu füllen, andererseits aber auch die
eigene Anbindung an das multikulturelle Leben des Stadtteils zu verbessern. Ein
langfristiges Ziel ist es, die Bewohner/-innen der Peiner Südstadt einander näher
zu bringen – unabhängig von ihrer sozialen, ethnischen und nationalen Herkunft.
Sollten Sie also, liebe Geschäftsleute der Südstadt, bald einen Fragebogen zu
Ihrer Angebotspalette in der Post finden, so nehmen Sie sich kurz Zeit und senden
ihn bitte ausgefüllt zurück an das Südstadtbüro des Caritasverbandes Peine e.V., 
z. Hd. Tanja Löhr.
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LOS (Lokales Kapital für Soziale Zwecke) ist ein Programm des Bundesministe-
riums für Familie, Senioren, Frauen und Jugend und des Europäischen Sozial-
fonds. Bundesweit werden Kleinstprojekte gezielt finanziell gefördert, die am
Arbeitsmarkt besonders benachteiligten Menschen helfen, den Zusammenhalt
innerhalb des Gemeinwesens verbessern und Fremdenfeindlichkeit bekämp-
fen. Als Beispiele für die gelungene Umsetzung des Programms in der Peiner
Südstadt seien an dieser Stelle die Projekte von Zican Yalcin und Tanja Löhr
genannt.  

Das Projekt „Interkulturelle Vermittlerinnen“ wird von Frau Yalcin geleitet, einer
in der Südstadt beheimateten jungen deutschen Frau türkischer Herkunft. An-
gesprochen werden Frauen aus dem türkischen Kulturkreis, die sich durch län-
gere Erziehungspausen oder sprachliche Barrieren nicht trauen, aktiv am Ge-
sellschafts- und Berufsleben teilzunehmen. Nach der Klärung des individuellen
Unterstützungsbedarfs werden gemeinsam soziale Einrichtungen, Kinderbe-
treuungsstätten, gesundheitliche Dienste, Behörden etc. besucht und Informa-
tionen über deren Angebote gesammelt. Der Erfahrungsaustausch ermutigt zur
Nutzung der Angebote und bildet eine wichtige Grundlage, selbst für andere
tätig zu werden. Das Ziel, eine ehrenamtliche Gruppe von Kultur-Vermittlerinnen
in der Südstadt aufzubauen, ist damit schon in greifbare Nähe gerückt. 

Treffen sind montags, 16–19 Uhr, in den neuen
Begegnungsräumen des Caritasverbandes Peine e.V.,
Braunschweiger Straße 56, 31226 Peine.
Informationen bei Tanja Löhr im Südstadtbüro,
Pfingststraße 36, 31226 Peine, 
Telefon (051 71) 5 45 93 11   
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LOS (Sosyal Amaçlı Lokal Kapital) Federal Aile, Yaşlılar, Kadınlar ve Gençlik Bakanlığı 
ile Avrupa Sosyal Fonu'nun bir programıdır. İş piyasasında özellikle ihmale uğrayan 
insanlara yardım eden, toplum içi beraberliği güçlendiren ve yabancı düşmanlığına  
karşı mücadeleye yönelik projelere ülke düzeyinde mali teşvik verilmektedir.  
Programın Peine Südstadt'ta başarıyla hayatına geçirildiğine dair örnek olarak ise, 
burada Zican Yalcin ve Tanja Löhr'ün projelerini anmak gerekir.    

„Kültürlerarası Elçiler“ projesi, Südstadt'ta yaşayan Türk kökenli Alman genç hanım  
Yalcin tarafından yürütülmektedir. Bu proje, çocuk yetiştirmek için uzun süreli ara  
vermiş olan ya da dil engelleri nedeniyle toplum ve meslek hayatına aktif biçimde  
katılmaya artık cesaret edemeyen Türk kültür çevresinden kadınlara hitap etmektedir. 

sosyal kurumlara, çocuk bakım 
kurumlarına, sağlık hizmeti veren 
kurumlara, resmi dairelere v.b. 
ziyaretler düzenlenmekte olup, bu 
kurumların hizmetleri hakkında bilgi 
toplanmaktadır. Bu bilgi ve deneyim 
alışverişi, bir yandan sunulan 
hizmetlerden yararlanma cesaretini 
kazandırmakta, diğer yandan da 
başkalarına hizmet götürmenin 
temelini teşkil etmektedir. Südstadt'ta 

Bireysel destek ihtiyacı gözden 
geçirilmek suretiyle hep beraber

bir fahri kültür elçileri grubu oluşturmak hedefine 
böylece daha da yaklaşılmış olmaktadır.  
 
Toplantı tarihleri ve yeri: Çarşamba günleri saat 
9 – 12 arasında, Braunschweiger Straße 56, 31226 
Peine adresindeki Caritasverband Peine e.V. 
derneğinin yeni salonlarında.  
Bilgi için: Telefon No.: Zican Yalcin (0 51 71) 59 15 90 
veya Südstadt bürosu, Pfingststraße 36, 
31226 Peine, Telefon: (0 51 71) 5 45 93 11 
 
Tanja Löhr ise, „Südstadt Rehberi“ mikro projesini 
yürütmektedir. Bu projede görev alan kadınlar ve 
erkekler, hep beraberce, çok dilli bir semt rehberi 
oluşturmaktalar. Bu rehberde örneğin doktor 
muayenehaneleri, resmi kurumlar, işyerleri ve 
büfelerin mesai saatleri ile kısa tanıtımlarının 
yanısıra şehiriçi ve banliyö ulaşım tarifeleri yer 
almaktadır. Bu ise, özellikle yaşlılar ve yeni 
göçmenler için önemli bir hizmet niteliği 
taşımaktadır. Proje ayrıca, katılımcılarının mesleki 
ve sosyal entegrasyonuna da katkıda 
bulunmaktadır. Hem rehberin içeriğini 

zenginleştirmek hem de semtin multikültürel 
yaşantısına kendi bağlarını iyileştirmek amacıyla 
semtteki tüm kurumlar ziyaret edilerek, sorular 
yöneltilmektedir. Uzun vadedeki hedef, Peine 
Südstadt sakinlerini sosyal, etnik ya da milli 
kökenlerinden bağımsız olarak birbirine 
yaklaştırmaktır. Yani sevgili Südstadt'lı işadamları, 
pek yakında posta kutunuzda şirketinizin 
hizmetlerine ilişkin bir anket formu bulursanız, 
lütfen biraz vakit ayırarak bu formu doldurun ve 
Caritasverbandes Peine e.V., Südstadt bürosuna 
Tanja Löhr eline yollayın.   
Toplantı tarihleri ve yeri: Pazartesi günleri saat 
16 – 19 arasında, Braunschweiger Straße 56, 31226 
Peine adresindeki Caritasverband Peine e.V. 
derneğinin yeni salonlarında. Bilgi için: Tanja 
Löhr, Südstadt bürosu, Pfingststraße 36, 31226 
Peine, Telefon: (0 51 71) 5 45 93 11  

 
 

Peine Südstadt'ta LOS  



Planung, Durchführung und Realisierung des Projekts erfolg-
ten in Zusammenarbeit des Südstadtbüros, der Jugend-
freizeiteinrichtung Nummer 10 und der Hinrich-Wilhelm-
Kopf-Grundschule. 25 Kinder von 8–12 Jahren sollten 
ihren Sozialraum besser kennenlernen. Aber auch die
Freizeitbeschäftigung im Stadtteil war ein wichtiger Aspekt.
Das Projekt war auf eine Woche angelegt. Durch die tägli-
chen Treffen entwickelten die Kinden und Betreuer schnell
ein Wir-Gefühl. Die Teilnahme war für die Kinder kostenlos,
um auch sozial schwachen Familien den Zugang zu der
Ferienaktion zu ermöglichen. Die Bereitschaft der Stadt
Peine, das Rathausfoyer für die Ausstellung zur Verfügung
zu stellen, erhöht den Stellenwert der Ferienaktion.

Tag 1
Die Kinder sollten erarbeiten, was sie im Stadtteil schön
oder auch nicht so toll finden, wo sie sich gern aufhalten
oder was sie abschreckend finden. Dann ging es in 5-er
Gruppen durch die Südstadt, um Fotos von diesen Orten zu
machen. Nachmittags wurde darüber diskutiert. Kleine
Spiele rundeten den ersten, erlebnisreichen Tag ab. 

Entdeckungsreise Südstadt
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Tag 2
Bei einer Rallye durch den Stadtteil galt es, Fragen zu beantworten,
mit Leuten zu sprechen und sich mit dem Kinderstadtplan zu orien-
tieren. In neu zusammengesetzten Gruppen hatten die Kinder die
Möglichkeit, neue Kontakte zu knüpfen. Mit viel Begeisterung gab es
beim Gang durch die Südstadt das ein oder andere Neue zu entde-
cken. Der Tag endete wieder mit einer Schlussrunde und einem Spiel. 

Tag 3
Gemeinsam wurden die Fotos vom 1. Tag ausgewählt, die für die
Ausstellung verwendet werden sollten. Dann gab es eine Tour
durch die JFE Nummer 10.  Die Kinder fanden sich selbstständig 
in 4er-Gruppen zusammen, um spielerisch kleine Aufgaben zu
lösen. Die Gruppen waren mit großem Eifer dabei. Als Abschluss-
ritual folgten wieder einige Gruppenspiele und eine Besprechung
des Tages.

Tag 4
Auf dem Programm stand das Aufkleben und Beschriften der Fotos. Die Kinder
arbeiteten wieder in den Gruppen vom Montag zusammen und gaben sich
zum Teil sehr viel Mühe. Nachdem alle Bilder aufgeklebt und beschriftet
waren, wurden die Präsentationswände damit dekoriert. Danach konnten sich
die Kinder noch mit allerlei Spielzeug und Spielen beschäftigen.

Tag 5
Zum Abschluss des Projekts wurde die Ausstellung im Rathaus eröffnet.

Fazit
In den fünf Tagen konnten die Kinder gemeinsam eine spannende, erlebnis-
und lehrreiche Zeit in ihrem Stadtteil verbringen. Positiv war die Mischung der
Gruppe in Alter, Geschlecht und Migrationshintergrund. Die Betreuer sind über-
zeugt, den Kindern eine schöne Ferienwoche mit viel Spaß und Spannung gebo-
ten zu haben, von der sie auch in Zukunft in ihrem Stadtteil profitieren werden.

Eine Herbstferienaktion für Kinder von 8–12 Jahren vom 16.–20. Oktober 2006



Südstadt Keşif Yolculuğu
8–12 yaş grubundaki çocuklar için 16.–20. Ekim 2006 tarihleri arasında güz tatili etkinliği 

Projenin planlanması, yürütülmesi ve hayata geçirilmesi, Südstadt 
bürosunun, Boş Zamanları Değerlendirme Gençlik Kurumu'nun (No 10) ve 
Hinrich-Wilhelm-Kopf İlkokulu'nun işbirliğiyle gerçekleşmiştir. Böylelikle, 
8–12 yaş grubundaki 25 çocuğa, yaşadıkları sosyal çevreyi daha iyi tanıma 
fırsatı sağlanmıştır. Ama aynı zamanda da semtteki boş zamanları 
değerlendirme etkinlikleri de projenin önemli bir ayağını teşkil etmiştir. 
Proje, bir hafta ile sınırlandırılmıştır. Çocuklar ve rehberler, her gün 
buluşarak, 

”
biz“ duygusunu geliştirebilmişlerdir. Sosyal açıdan zayıf ailelere 

de tatil etkinliğine katılımı mümkün kılabilmek amacıyla projeye katılım, 
çocuklara ücretsiz olmuştur. Peine Belediyesi'nin belediye fuayesini sergi 
amaçlı kullanıma açması da, tatil etkinliğinin değerini arttırmıştır. 
 
1. Gün 
Çocuklardan, semtlerinde neleri güzel bulduklarını ya da neleri pek 
beğenmediklerini, nerelerde severek bulunduklarını veya nereleri itici 
bulduklarını işlemeleri istendi. Ardından 5'li gruplar halinde Südstadt'ta 
gezilerek, çeşitli bölgelerin fotoğrafları çekildi. Öğleden sonra ise konu 
üzerinde tartışıldı. Bu ilk ve serüvenli gün biraz da oyunlarla tamamlandı.  
 
2. Gün 
Semt rallisinde sorulara cevap verildi, insanlarla konuşuldu ve çocuk şehir 
planı ile yön bulundu. Yeni oluşturulan gruplarda çocuklara yeni 

bağlantılar kurabilme imkanı sağlanmış oldu. Südstadt turunda hayranlıkla çeşitli 
yenilikler keşfedildi. Bu gün de, bir kapanış turu ve bir oyunla son buldu.  
 
3. Gün 
İlk gün çekilen ve sergide kullanılacak fotoğraflar hep birlikte seçildi. Ardından Boş 
Zamanları Değerlendirme Gençlik Kurumu (No 10) ziyaret edildi. Çocuklar, 
kendiliklerinden 4'lü gruplara ayrıldılar ve oyun şeklinde küçük ödevleri yaptılar. 
Gruplar, büyük bir gayret sarfettiler. Kapanış seremonisi olarak da yine bir takım grup 
oyunları oynandı ve günün kısa bir değerlendirilmesi yapıldı. 
 
4. Gün  
Günün programında fotoğrafların yapıştırılması ve üzerlerinin yazılması vardı. 
Çocuklar yine pazartesi günkü gruplarda beraberce çalıştılar ve oldukça çaba 
harcadılar. Tüm fotoğraflar yapıştırıldıktan ve üzerleri yazıldıktan sonra, sunum 
duvarları bunlarla dekore edildi. Ardından çocuklar çeşitli oyuncaklar ve oyunlarla 
meşgul oldular. 
 
5. Gün 
Projenin bitiminde belediyede sergi açıldı. 
 
Sonuç 
Bu 5 gün zarfında çocuklar, kendi semtlerinde hep beraberce heyecanlı, serüvenli ve 
öğretici bir süre geçirme fırsatını elde ettiler. Olumlu olan, grupların yaş, cinsiyet ve 
göçmenlik temeli açısından karışık olmasıydı. Rehberler, çocuklara gelecekte 
semtlerinde yararlanabilecekleri eğlence ve heyecan dolu güzel bir tatil haftası 
yaşattıklarından son derece eminler. 
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Orientierung in Krisen: Haus der Diakonie

Das Haus der Diakonie, Bahnhofstraße 8, bietet Beratung und
Hilfe in vielen Problemlagen. Unabhängig von Konfession und
Nationalität gibt es dort Unterstützung für Ratsuchende bei per-
sönlichen und familiären Schwierigkeiten. Hier einige Beispiele:

Die Suchtberatung hilft Menschen, die ihren kritischen Umgang
mit Alkohol, Medikamenten oder Drogen ändern wollen und führt
Präventionsveranstaltungen für Schulen und Betriebe durch. 
In Krisensituationen wie Trennung oder Todesfall wird eine per-
sönliche Lebensberatung angeboten. Frauen werden während
der Schwangerschaft unterstützt, z. B. bei der Durchsetzung von
Rechtsansprüchen. Auch im Falle eines Schwangerschaftsab-
bruchs werden sie qualifiziert beraten. Ehrenamtliche Mitarbeite-
rinnen leisten Alltagshilfen und Kinderbetreuung direkt in den
Familien.

Unterstützung gibt es auch bei der Antragstellungen zu Mutter-
und Vater-Kind-Kuren. In wirtschaftlichen Krisen ist eine Schuld-
nerberatung sinnvoll. Ein weiteres Projekt des Kirchenkreises, die
Peiner Tafel, bietet Unterstützung für Menschen in wirtschaftli-

chen Notlagen. In der Altentagesstätte neben dem Forum werden wöchentlich Samstag-
vormittag Lebensmittel ausgegeben. Eine Erweiterung des Angebots ist vorgesehen.

Sprechzeiten sind dienstags 9–11 Uhr, donnerstags 14–16 Uhr und nach Vereinbarung.

Kriz dönemlerinde yardım: Diyakozluk Evi 

Bahnhofstraße 8 adresindeki Diyakozluk Evi, çok çeşitli 
sorunlarda yardım elini uzatmaktadır. Burada, mezhep ve 
milliyetten bağımsız olarak kişisel ve ailevi sorunlarında 
tavsiye arayanlara destek verilmektedir. Bir kaç örnek: 
 
Uyuşturucuyla mücadele danışmanlığı, alkol, ilaç ya da 
uyuşturucu bağımlılığından kurtulmak isteyenlere yardım 
etmekte olup, okullar ve işletmeler için de koruyucu 
etkinlikler düzenlemektedir. Ayrılık ya da ölüm gibi 
bunalımlı dönemlerde kişisel danışmanlık hizmeti 
sunulmaktadır. Kadınlara, hamilelik dönemlerinde destek 
verilmekte olup, örneğin hukuki haklarını elde etmelerinde 
yardımcı olunmaktadır. Çocuk alınması halinde de uzman 
danışmanlık hizmeti verilmektedir. Fahri hizmet veren 

elemanlar, doğrudan ailelere giderek, gündelik yaşamlarını 
kolaylaştırmakta ve çocuk bakımına yardım etmektedirler. 
 
Anne-Baba-Çocuk kurları için dilekçe işlemlerinde de 
destek verilmektedir. Ekonomik kriz hallerinde borç 
danışmanlığı yapılmaktadır. Kilise çevresinin bir başka 
projesi olan „Peiner Tafel“, ekonomik sıkıntı içerisindeki 
insanlara yardım elini uzatmaktadır. Forumun yanındaki 
yaşlı bakım yurdunda her hafta cumartesi günü öğleden 
önceleri yiyecek dağıtılmaktadır. Hizmet yelpazesinin daha 
da genişletilmesi planlanmaktadır. 
 
Mesai saatleri, salı günleri saat 9 – 11, perşembe günleri 
14 – 16 arasında ve ayrıca randevu üzerinedir. 
 



Der „Runde Tisch für Kinder der Peiner Südstadt“ entstand im Oktober 1998 auf Initiative der
Hinrich-Wilhelm-Kopf-Schule. Die verlässliche Grundschule in der Peiner Südstadt versteht
sich als interkultureller Lern- und Lebensraum für die rund 250 Kinder aus zwölf Nationen.
Dem „Runden Tisch“ gehören neben der Hinrich-Wilhelm-Kopf-Schule sowie der städtischen
Kindertagesstätte „Lummerland“ und dem evangelischen Martin-Luther-Kindergarten auch
Wohlfahrtsverbände, Jugendamt, Kreis- und Stadtjugendpflege, Polizei, soziale Einrichtungen,
ethnische Vereine der türkischen, kurdischen und libanesischen Bevölkerung sowie engagier-
te Einzelpersonen an.

Arbeit des „Runden Tisches“ für Kinder der Peiner Südstadt
Vorrangiges Ziel des „Runden Tisches“ ist es, die Zusammenarbeit und Kooperation der
Bewohnerinnen und Bewohner in der Südstadt sowie der dort tätigen sozialen Einrichtungen,

„Runder Tisch für Kinder der Peiner Südstadt“
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Organisationen und Vereinen zu fördern und zu stärken. Dies umfasst ausdrücklich
die ethnischen Vereine und Organisationen, die seit Beginn aktiv am Projekt mit-
arbeiten. Die Arbeit des „Runden Tisches“ konzentriert sich vorrangig auf Kinder,
aber im Laufe der Zeit wurden immer auch Einzelprojekte vom „Runden Tisch“
initiiert und durchgeführt, die sich an alle Altersgruppen richten.

Projekte des „Runden Tisches“
Alle Projekte des „Runden Tisches“ sind aus dem Kreis
der Mitglieder entstanden. Beispielsweise wollten Eltern
eine bessere Sprachförderung für ihre Kinder Schule
und Kindergärten fanden wenig Zugang zu ausländi-
schen Eltern und umgekehrt etc. Zu den daraus entstan-
denen Projekten gehören u.a.: Stadtteilfeste, Initiierung
und Zuschüsse zu Sprachkursen für Kinder, Beteiligung
am „Kinderstadtplan Südstadt”, Anregung und
Förderung des Angebots „Deutschlernen mit
Mutter/Vater im Kindergarten“, Unterstützung von
Projekten für Kinder, Jugendliche und junge Frauen in
der Südstadt, Einflussnahme auf die Entwicklung des
Integrierten Handlungskonzeptes zur
Städtebauförderung/Soziale Stadt sowie kritische

Begleitung des Prozesses, Einsatz für die Einrichtung
des mittlerweile installierten Stadtteilbüros und für die
Schulwegsicherung (Beleuchtung, Halteverbote). Durch
die aktive Mitarbeit vieler engagierter Vereine, Einzel-
personen und Einrichtungen beim „Runden Tisch“ konn-
ten viele Ideen für die Südstadt und ihre Bevölkerung
umgesetzt, die soziale Infrastruktur verbessert und zahl-
reiche nachhaltige Initiativen gestartet werden. 

Kontakt: 
Runder Tisch für Kinder der Südstadt Peine
c/o Hinrich-Wilhelm-Kopf-Schule, Peter Wolters
Hinrich-Wilhelm-Kopf-Straße 22, 31226 Peine
Telefon (051 71) 59 01-30
HiWiKoVGS@t-online.de
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„Peine Südstadt'lı çocukl ar için yuvarlak masa“

„Peine Südstadt'lı çocuklar için yuvarlak masa“, 1998 yılı ekim ayında Hinrich-Wilhelm-
Kopf Okulu'nun girişimi üzerine ortaya çıkmıştır. Peine Südstadt'taki bu güvenilir ilkokul, 
toplam 12 ülkeden 250 çocuk için kültürlerarası bir öğrenme ve hayat mekanı anlamını 
taşımaktadır. „Yuvarlak masaya“ Hinrich-Wilhelm-Kopf Okulu'nun yanısıra, belediyeye 
ait çocuk yuvası „Lummerland“, protestan Martin-Luther Anaokulu, hayır kurumları, 
gençlik dairesi, ilçe ve şehir gençlik kurumları, polis, sosyal kuruluşlar, Türk, Kürt ve 
Lübnanlı etnik dernekler ve bu alanda angaje olmuş şahıslar dahil bulunmaktadır.  
 
Peine Südstadt'lı çocuklar için „yuvarlak masanın“ faaliyetleri 
„Yuvarlak masanın“ önde gelen amacı, Südstadt sakinleri ile buradaki sosyal kuruluşlar, 
örgütler ve dernekler arasındaki işbirliğinin teşvik edilmesi ve güçlendirilmesidir. Bu 
daha çok, projenin başından bu yana aktif olarak faaliyet gösteren dernek ve örgütleri 
kapsamaktadır. „Yuvarlak masanın“ faaliyetleri, özellikle çocuklar üzerine 
yoğunlaşmakta ise de, bunun yanısıra zaman içerisinde tüm yaş gruplarına hitap eden 
münferit projeler de „yuvarlak masa“ tarafından üretilmiş ve hayata geçirilmiştir. 
 
„Yuvarlak masa“ projeleri 
„Yuvarlak masanın“ tüm projeleri, üyeleri tarafından oluşturulmuştur. Örneğin 
ebeveynler, çocukları için daha iyi bir dil öğretimi arzu etmekte idiler, okullar ve 
anaokulları yabancı ebeveynlere ulaşmakta zorluk çekmekte idiler ya da bunun tersi, v.s.  
Buradan oluşan projeler arasında şunlar yer almaktadır: Semt şenlikleri, çocuklar için dil 
kursu girişimleri ve maddi teşvikler, „Südstadt Çocuk Şehir Planına“ katılım, 
„Anaokulunda Ebeveynlerle Almanca Öğrenimi“ kurslarına teşvik, Südstadt 
çocuklarının, gençlerinin ve genç kızlarının projelerine destek,  
 
sehir planlaması/sosyal şehir entegre konsepti gelişimine etki ve sürece eleştirel 
yaklaşım, semt bürosu kuruluşuna ve okul yolunun emniyete alınmasına (ışıklandırma, 
durma yasakları) katkı. Son derece angaje çalışan çok sayıda derneğin, şahsın ve 

kurumun „yuvarlak masada“ aktif işbirliği ile Südstadt şehri ve 
sakinleri için pek çok fikir hayata geçirilebilmiş, sosyal altyapı 
iyileştirilmiş ve çok sayıda kalıcı girişime start verilebilmiştir.  
 
İrtibat:  
Peine Südstadt'lı çocuklar için yuvarlak masa 
Hinrich-Wilhelm-Kopf-Schule, Peter Wolters 
Hinrich-Wilhelm-Kopf-Straße 22, 31226 Peine 
Tel.: (0 51 71) 59 01-30 
E-Mail: HiWiKoVGS@t-online.de 
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4. Südstadtfest
16.06.2007, 11–16 Uhr, Rund um den Wasserturm 
am Friedrich-Ebert-Platz in der Peiner Südstadt

Der Runde Tisch für die Kinder der Peiner Südstadt lädt
zum 4. Südstadtfest ein ...
Ein Fest für die ganze Familie mit Spielständen, Hüpfburg, Informationsständen
und allerlei kulinarischen Köstlichkeiten aus den verschiedensten Ländern. Es
gibt ein buntes Bühnenprogramm mit Auftritten unterschiedlicher Gruppen aus
der Peiner Südstadt. Eine wunderbare Gelegenheit, Freunde und Nachbarn zu
treffen und ins Gespräch zu kommen.

Veranstalter: Runder Tisch für die Kinder der Peiner Südstadt
c/o Florian Kauschke, Südstadtbüro des Caritasverbandes Peine e.V. 
Pfingststr. 36, 31226 Peine, Telefon (051 71) 29 03 34, Fax (051 71) 5 45 93 10 
suedstadt@caritaspeine.de

Tipp!
4. Südstadt Şenliği

Peine Südstadt'lı çocuklar için 
yuvarlak masa, 4. Südstadt 
Şenliği'ne davet eder ... 
Oyun standları, hoplama kalesi, bilgi 
standları ve çok çeşitli ülkelerin 
lezzetli yiyecekleriyle ailenin 
tamamına hitap eden bir şenlik. 
Peine Südstadt'tan çeşitli grupların 
sahne alacakları renkli bir eğlenmce 
programı da cabası. Arkadaşlarınızla 
ve komşularınızla buluşmak, sohbet 
etmek için mükemmel bir fırsat. 


